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MAIN FEATURES:

+ Super long battery lifetime + Built-in shock sensor

+ Magnetic door contact + External flood sensor (EFS1sold separately)
+ Built-in tamper switch for sabotage detection + On-board temperature sensor

+ External NO/NC sensor or EOL sensor + LED indication

EWD3 is a wireless device intended to secure doors, windows or any other opening/closing mechanisms. In addition, the device
comes equipped with a built-in shock sensor, an on-board zone and a built-in tamper switch for EWD3 sabotage detection.

OCHOBHbIE CBOMICTBA YCTPONCTBA:

+ OuyeHb 4Ot CPOK CNYXBbl BaTapen + BcTpoeHHbIn pgaTuvk Bubpayuun

* MarHUTOKOHTaKTHbIN JaTuymK + Brewnwni gatumk sogsl (EFS1 npogaeTtcsa otgesnsHo)
+ BcTpoeHHas KHoMKa Tamnepa Ans feTekuyun cabotaxa + BcTpoeHHbIN TemnepaTypHbIi JaTuuK

+ BHewHunin aatumk NO/NC vnu gatumk EOL + WMngukauma LED

EWD3 - 370 6ecnpoBofHoe yCTPOICTBO, NpefHa3Ha4YeHHoe OXpaHaTb ABepU, OKHa W Apyrue 3aKpblBatolyecs /oTKpblsaowmuecs
MexaHn3Mbl. [JonoHUTesIbHO, YCTPOWCTBO MeeT B HasIYMM BCTPOEHHbIN AATUVK BUBPALM, TepMUHaN GOPTOBbIX 30H U BCTPOEH-
HYI0 KHOMKY Tamnepa Ana AeTekuuu cabotaxa EWD3.

PAGRINDINES SAVYBES:

+ Itinilga baterijos tarnavimo trukme + Jmontuotas smugio jutiklis

+ Magnetinis dury kontaktas + ISorinis vandens lygio jutiklis (EFST prekiaujama atskirai)
+ ]montuotas tamperio jungiklis sabotazo aptikimui - Vidinis temperatdros jutiklis

+ ISorinis NO/NC jutiklis arba EOL jutiklis + LED indikacija

EWD3 - tai belaidis jrenginys, skirtas saugoti duris, langus ir kitus atsidarancius/uzsidarancius mechanizmus. Papildomai jrengi-
nys turi savyje jmontuotg smagio jutiklj, laidinés zonos kontaktg bei tamperio jungiklj EWD3 sabotazo aptikimui.

HAUPTMERKMALE:

+ Super-lange Batterielebensdauer + Eingebauter Schocksensor

+ Magnetischer Turkontakt - Uberschwemmungssensor (EFST wird separat verkauft)
+ Eingebauter Sabotagekontakt - Eigener Temperatursensor

+ Externer NO/NC Sensor oder EOL Sensor + LED Indikation

EWD3 ist ein Funkgerat, das entwickelt wurde, um Tiren, Fenster oder jegliche sonstige Offnungsf/SchlieBmechanismen Zu si-
chern. AuRerdem verfugt das Gerat Uber einen eingebauten Schocksensor, eine eigene Zonen-Klemme und einen eingebauten
Sabotagekontakt flr die EWD3-Sabotagedetektion.
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1. GENERAL OPERATIONAL DESCRIPTION

EWD3 is a wireless device intended to secure doors, windows or any other opening/closing mechanisms. In addition, the device comes equipped
with a built-in shock sensor for vibration detection (drilling, knocking, hammering etc.), an on-board zone terminal designed for external NO/NC
sensor, EOL (end-of-line) sensor (for double-leaf door or 2nd window security) or flood sensor (for water leak detection) connection and a tamper
switch for enclosure state supervision in case it is illegally opened or detached from the wall. In order to start using EWD3, it has to be paired with
ELDES alarm system using ELDES configuration software or by sending a corresponding SMS text message to ELDES alarm system.

PITBULL ALARM and PITBULL ALARM PRO alarm systems support up to 16 EWD3 devices, while ESIM364 and ESIM384 - up to 32 EWD3
devices. The maximum wireless connection range is 3000m (~9843ft) (in open areas).

DESCRIPTION
DETECTOR Hall effect sensor
+/- Battery slots
RESET Button for restoring default parameters
CoM Common terminal
z Zone terminal
LED Light-emitting diode for status indication
TAMPER Tamper switch
FRONT
DETECTOR
] LED
DETECTOR
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2. CONFIGURING AND PAIRING WITH THE SYSTEM
ELDES For more details on how to configure and pair the device with the system, please refer to ELDES configuration
configuration software’s documentation or ELDES alarm system's installation/user manual located at eldesalarms.com

software

n Once the 5-second period after the battery activation has passed, EWD3 device will start indicating the pairing status. Single long flash
of the indicator (approx. 1sec. length) represents the unpaired wireless device status suggesting the device can be paired with the alarm
system, while the 3 short flashes represent the wireless device that is paired with the alarm system.

n If you are unable to pair the wireless device, please restore the parameters of the wireless device to default and try again (see 7.
RESTORING DEFAULT PARAMETERS for more details.)

3.EWD3 ZONES AND TAMPER

Upon successful EWD3 device pairing process, the system adds 2 wireless Instant-type zones. The wireless zones can be set up to operate under one of

the following modes each:

Zonel:

* Magnetic door contact — Designed for causing an alarm (by default) if doors/windows are opened, while the system is armed.

* NO/NC sensor — Designed for causing an alarm (by default) if the wired digital sensor, connected to Z and COM terminals, is triggered, while the system
is armed. This mode does NOT operate with Flood sensor mode on Zone 2 simultaneously.

* EOL sensor — Designed for causing an alarm if the wired sensor with EOL resistor, connected to Z and COM terminal, is triggered.

Zone2:

* Shock sensor — Designed for causing an alarm (by default) if the built-in shock sensor is triggered by vibrations.

Flood sensor — Designed for causing an alarm (by default) if a flood sensor EFSI, connected to Z and COM terminals, is triggered when in physical
contact with water.

NO/NC sensor — Designed for causing an alarm (by default) if the wired digital sensor, connected to Z and COM terminals, is triggered, while the system
is armed.
EOL sensor — Designed for causing an alarm if the wired sensor with EOL resistor, connected to Z and COM terminal, is triggered.
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Supported zone mode combinations and battery lifetime:

ZONE 1 ZONE 2

Shock sensor (up to 3 years)
Flood sensor (up to 4 years)
Magnetic door contact NO/NC sensor (up to 5 years)
EOL sensor (up to 2 years)
N/A (up to 5 years)

Shock sensor (up to 3 years)

NO/NC sensor N/A (up to 5 years)

Shock sensor (up to 2 years)

EOL sensor N/A (up to 2 years)

n The battery operation time may vary under different configuration and conditions.

In case of tamper violation, the alarm is caused regardless of system being armed or disarmed. There are 2 ways to detect tamper violation on EWD3:

* By tamper switch. EWD3 comes equipped with a tamper switch intended for enclosure supervision. Once the enclosure of EWD3 is tampered, the
tamper switch will become triggered. By default, this action will be followed by alarm, resulting in SMS text message delivery and/or phone call to the
user. The SMS text message contains the violated tamper name.

* By wireless connection loss. The wireless connection loss between EWD3 and ELDES alarm system leads to alarm. The system identifies this event
as a tamper violation and sends alarm by SMS text message and phone call to the user (-s) by default. The SMS text message contains the wireless
device model, wireless ID code and tamper name. The user will also be notified by SMS text message as soon as the wireless signal is restored.

n The tamper will not operate if both wireless zones are disabled.
For more details on EWD3 zone and tamper configuration, please refer to ELDES configuration software’s documentation.

4. TEMPERATURE SENSOR

The device comes equipped with a temperature sensor allowing to monitor the temperature of the area surrounding EWD3 device. When using the device
paired with the alarm system, you may set the MIN and MAX temperature thresholds ranging from -20°C to +55°C (-4... +131°F) resulting in a notification
delivery to the listed user and/or PGM output action (turn ON/OFF; only on ESIM364 and ESIM384) once exceeded.

5.SHOCK SENSOR

EWD3 contains a built-in shock sensor (accelerometer) that detects the surface vibrations, such as drilling, knocking, hammering, of the location where the
device is installed. This feature allows to receive the alarm notification in accordance with one of the selected sensitivity levels:

SENSITIVITY LEVEL DETECTION PROXIMITY

Low ~0,5m (~1.6ft)
Medium ~Im (~3.3ft)

High <2m (<~6.6ft)
Custom for advanced users
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6.BATTERY REPLACEMENT

1. Open EWD3 enclosure.

2.Remove the old battery from the battery slots.

3. Insert the new Primary 3V Lithium 1500mAh CRI123A type battery based on the battery slot positive/negative terminals indicated on the PCB of EWD3.
4. Battery replaced.

n + We strongly recommend to use quality brand batteries, such as: GP, Ansmann, Energizer.
+ Only Primary 3V Lithium 1500mAh CR123A batteries can be used. Install only new, high quality and unexpired battery.
+ The battery must be removed or plastic tab inserted between the battery slot and the battery if the device is not in use.
+ Inorder to avoid fire or explosion hazards, the system must be used only with approved battery.
+ Special care must be taken when connecting positive and negative battery terminals.
+ Dispose old batteries only into special collection sites.
+ Do not charge, disassemble, heat or incinerate old batteries.
+ The battery status can be monitored in real-time using ELDES configuration software.
+ The system sends an SMS text message to the listed user phone number as soon as the battery level runs below 5%.

7. RESTORING DEFAULT PARAMETERS

1. Press and hold the RESET button. 3. Release the RESET button.

2.Hold the RESET button and watch the LED indicator quickly flash (for 4. Parameters restored to default.
approx. 5 seconds.).

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Compatible with:
ESIM364 v02.16.00 and up. + PITBULL ALARM v2.05.00 and up.
ESIM384 all versions + PITBULL ALARM PRO all versions.

Battery 3V Lithium 1500mAh CR123A type; CR17345 (IEC) / 5018LC (ANSI/NEDA)
Number of batteries T
Battery operation m;]; Up tc;‘_";”;e”ars“‘ """""""""""
W\}\./‘i'r‘éless band |SM8680r IsMowsw
..‘V\./‘i}éless communicz;t'i‘(')‘n range Up t030m (~98ft) in premises; up to 300"(5‘r'r‘1“l”~2)843ft) inopenareas

Humidity 0-90% RH @ 0... +40°C (0-90% RH @ +32... +104°F) (non-condensing)
EWD3 dimensions 117><2'é;é‘2“mm (@6087x0870)
Magnet dimensions 47x1§>'<‘16‘r¥1m (185x0.5x0.39in)
“Ec;'l;ﬁ‘patible with alarur;nusystems ELDI—ig '\‘n’/‘i'r‘eless """""""""""

* The operation time may vary under different conditions. ~ ** Depends on region.
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TERMS OF USE

The following terms and conditions govern use of the EWD3 device and contains important information on limitations regarding the product's use and
function, as well as information on the limitations of the manufacturer’s liability.
Please carefully read these terms and conditions. For more information on your product, please visit eldesalarms.com

TECHNICAL SUPPORT

In order to ensure continuous and proper operation of the EWD3 device and uninterrupted service, it is the responsibility of the User to make sure that:
(1) the product is properly installed, and (Il) there is constant electrical supply (low battery must be replaced in time). If you experience difficulty during
the installation or subsequent use of the system, you may contact “ELDES, UAB" distributor or dealer in your country/region. For more information
see eldesalarms.com

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and follow these safety guidelines in order to maintain safety of operators and people around:

+ DO NOT use the device where it can cause potential danger and interfere with other devices — such as medical devices.

+ DO NOT use the device in hazardous environment.

+ DO NOT expose the device to high humidity, chemical environment or mechanical impact.

+ DO NOT attempt to repair the device yourself — any repairs must be carried out by fully qualified personnel only.

+ EWD3 can be powered by a single Primary 3V Lithium 1500mAh CR123A battery. When inserting the battery into the battery slots, mind
the polarity terminals!

+ A blown fuse cannot be replaced by the user. The replacement fuse has to be of the kind indicated by the manufacturer (fuse F1 model —
PICOSMDCO50S).

+ The device is not meant for outdoor use, i.e. you should use it inside a building. Protect the device against cold, heat and keep away from
direct sunlight while in storage or operation.

WARRANTY PROCEDURES

Warranty and out of warranty service should be obtained by contacting the system integrator/dealer/retailer/e-tailer or distributor where the
customer purchased the product. When requesting for service, the proof of purchase and the product serial number must be provided. The return
of the defective product should be strictly through the original route of purchase, and the customers shall pack the product appropriately to prevent
the returned product from suffering in the transportation.

MANUFACTURER WARRANTY

“ELDES, UAB" warrants this system only to the original purchaser and only in case of defective workmanship and materials under normal use of
the system for a period of twenty four (24) months from the date of shipment by the “ELDES, UAB” (Warranty Period). Warranty obligations do
not cover expandable materials (power elements and/or batteries), holders and enclosures. The warranty remains valid only if the system is used
as intended, following all guidelines outlined in this manual and in accordance with the operating conditions specified. The warranty is void if the
system has been exposed to mechanical impact, chemicals, high humidity, fluids, corrosive and hazardous environments or force majeure factors.
If a hardware defect arises and a valid claim is received within the Warranty Period, at its own discretion, “ELDES, UAB" will either (a) repair a
hardware defect at no charge, using new or refurbished replacement parts, or (b) exchange the product with a product that is new or which has
been manufactured from new or serviceable used parts and is at least functionally equivalent to the original product, or (c) refund the purchase
price of the product.

LIMITED LIABILITY

The buyer must agree that the system will reduce the risk theft, burglary or other dangers but does not provide guarantee against such events.
“ELDES, UAB" will not assume any responsibility regarding personal or property, or revenue loss while using the system.
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“ELDES, UAB" shall also assume no liability due to direct or indirect damage or loss, as well as unreceived income when using the system, includ-
ing cases, when the damages arise due to the above mentioned risks, when due to breakdown or malfunction the user is not informed in a timely
manner about a risk which has arisen. In any case, the liability of “ELDES, UAB", as much as it is allowed by the laws in force, shall not exceed the
price of acquisition of the product.

CONSUMER PROTECTION LAWS

FOR CONSUMERS WHO ARE COVERED BY CONSUMER PROTECTION LAWS OR REGULATIONS IN THEIR COUNTRY OF PURCHASE OR, IF
DIFFERENT, THEIR COUNTRY OF RESIDENCE, THE BENEFITS CONFERRED BY THIS WARRANTY ARE IN ADDITION TO ALL RIGHTS AND
REMEDIES CONVEYED BY SUCH CONSUMER PROTECTION LAWS AND REGULATIONS. This warranty grants upon you specific legal rights,
and you may also have other rights that vary by country, state or province.

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

\}4:—- The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) symbol on this product (see left) means it must not be disposed of in household

i_ f waste. To prevent possible harm to human health and/or the environment, you must dispose of this product in an approved and environ-
mentally safe recycling facility. For further information contact your system supplier, or your local waste authority.

—

Copyright © ELDES UAB, 2017. All rights reserved w

It is strictly forbidden to copy and distribute the information contained in this document or to pass thereof to a third party without an
a priori written authorization obtained from “ELDES, UAB". “ELDES, UAB” reserves the right to update or modify this document and/or
related products without an a priori warning. “ELDES, UAB" hereby declares that wireless magnetic door contact/shock sensor/flood
sensor-ready EWD3 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive 1999/5/EC. The
declaration of conformity is available at eldesalarms.com.
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1. ONUCAHUE NPUHLUWUNA PABOTbI

EWD3 - 3To 6ecnpoBofHOe yCTPOMCTBO C MarHUTHLIM KOHTaKTOM, MpefHa3HaueHHbIM OXPaHATb ABepw, OKHa W Apyrue oTKpbiBaoumecs/
3aKpbIBaIOWMECA MexaHW3Mbl. [JOMONHWTeNbHO, YCTPOWCTBO VIMeeT B HafMuuM BCTPOEHHbIM AaTuyMK Bubpauun Ana AeTekuuu Bubpauun
(cBepneHus, cTyka, KOBKM W T.4.), TepMuHan 6OPTOBON 30HbI, MpefHa3HaueHHbI Ans noaknoyeHns eHewHero aatunka NO/NC, EOL (end-of-line)
faTuuKa (Ansa oxpaHbl 4BYCTBOPYATHLIX ABEpelt Ui BTOPOro OKHa) Uiy [aTuvka BoAbl (AnA 06HapysKeHVsA NpoTeykn BOAbI) 1 BCTPOEHHYIO KHOMKY
TaMmnepa 17 AeTeKuWn MonbITKU BCKPbITAA KOPMyca/MofoMKy yCTPONCTBa. [J1A Havana MCMonb30BaHUA yCTPOICTBA, MO/b30BaTeNIAM HYKHO
TO/MbBKO aKTUBMPOBATb CBA3b C LI@HTPasibHOM OXPaHHOM cMcTeMon npu nomolm SMS coobuwennin nnwm N0 gna koHdurypaummn yctpoiicts ELDES.
OpHoOBpeMeHHO K oxpaHHbIM cucTemam PITBULL ALARM wn PITBULL ALARM PRO moxeT 6biTb nogkntodeHo fo 16 yctponcts EWD3, B8 To
BpeMs Kak K oxpaHHbiM cuctemam ESIM364 n ESIM384 MoxHO ofiHOBpeMeHHO MoAKkmounTs fo 32 aatyukos EWD3. MakcumanbHas fanbHoCcTh
6ecnposogHoit ceazn: 3000 MeTpoB (B OTKPbLITLIX MecTax).

OMWUCAHWE
DETECTOR Hatunk achcpexTa Xonna
e +/- N Cnort ans 6atapen
VRESET B KHorka 06HyneHns HacTpoek
7 COM N O6wmit KOHTaKT
7 z B KoHTakT 30H
LED N LED vHpukaTop Ans MHAVKaLUM 06HYNeHWs HacTpoek
TAMPER B KHonka Tamnepa
JNIMLEBAA CTOPOHA
DETECTOR
[ LED
DETECTOR
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TAMPERE' G

2. HACTPOVIKM U MPOrPAMMUPOBAHUE B OXPAHHYO CUCTEMY

no ana [ononHuTenbHyo WHMOPMaLMIO O TOM, KakK HacTPOUTb YCTPOWCTBO W MOAKMIOYUTL €ro K cucteme
KOHUrypauuu 6e30nacHOCTH, Bbl HavdeTe B AokymeHTauum M0 gna koHdurypaumm yctponcts ELDES nunu B pykoBoacTee
yCTpONCTB nonb3oBaTens/ycTaHoBLMKa oxpaHHol cucTembl ELDES, npefocTaneHHom Ha caitTe eldesalarms.com
ELDES

cucteme. CTaTyc He MOAKIIOYEHHOrO K chcTeMe 6ecnpoBOAHOTO YCTPOMCTBa ByAeT BbIpaKeH OAHUM AMVHHBIM M TaHWeM WHAWKaTopa
(npvMepHo 1 cek.) - [aHHas MHAMKALMA YKa3blBaeT, YTO YCTPOMCTBO FOTOBO K MOAKMIOYEHUIO K OXPaHHOW cUCTeMe; MeXAy TeMm, 3
KOPOTKUX MUTaHWs UHAVKATOPa 03HAYatoT, 4To 6eCrpoBOAHOE YCTPOWNCTBO YKe MOAK/II0YeHO K crcTeMe.

n Mo npoxoxpaeHuto 5 cekyHa nocne akTueaummn 6atapen, yctponctso EWD3 HauHeT ykasbiBaTb CTaTyC MOAKMOYEHUA K OXpaHHOWM

n Ecnu Bam He yganoch 3anporpaMmmupoBaTh 6ecnpoBOfgHOe YCTPOWNCTBO B OXPaHHYIO CUCTEMY, OBHY/UTe HACTPOMKU MMetoLerocs
6ecnpoBOAHOr0 YCTPOWCTBA 1 nornpobyiiTe ele pas (nogpobHee cm. pasgen 7. OBHYJIEHUE HACTPOEK)

3. 30Hbl U TAMINEP EWD3

Mocsne ygauHoro nporpammuposaHus EWD3, cictema gobasnsieT 2 MrHoBeHHble 6ecrpoBofHble 30HbI. Kaxxaas 13 6ecrnpoBofHbIX 30H MOXeT paboTaTb

B C/leflytoLLem pexume:

3oHal:

* MarHMTOKOHTaKTHbIN BaTUYMK — [1pOBOLMPYeT TpeBory (Mo yMO4aHu1Io) Npy OTKPbITUM ABEPer/OKOH, KOrfja C1cTema NoCTaBsieHa Ha OXpaHy.

* NO/NC patumk — [poBouupyeT Tpesory (Mo ymMosuaHuio), ecsin MPOBOAHOM AATHMK, MOAKIIIOUEeHHbIN K KoHTakTam Z u COM, cpabatbiBaeT Korga
cucTema nocTaerieHa Ha oxpaHy. [JaHHbii pexiim HE paboTaeT ogHoBpemeHHo ¢ pexxumom [atuuka Bogpl B 3oHe2.

* EOL paTumk — [poBouypyeT Tpesory (Mo yMon4aHuio), ecriv cpabaTbiBaeT MPOBOAHOM AATHMK C pe3ncTopoM EOL, nogktoueHHsIN K KoHTakTam Z 1
COM.

3oHa 2:

* [atuuk smbpayum — MposoumpyeT Tpesory (Mo ymonyaHmio), eciin cpabaTtbiBaeT BCTPORHHbIV AATUNK BUBPaLUN.

* Datumk Bogbl — [poBoLMpyeT Tpesory (Mo yMOs4aHuio), eciv Npu COMPUKOCHOBEHUM C BOAOM cpabaTbisaeT AaTumk Bodbl EFSI, nogktoueHHsIn k
KoHTakTam Z n COM.

* NO/NC paTumk— lpoBouvpyeT Tpesory (Mo ymMos4aHmio), eciiv NpoBOAHON AATHUWK, MOAK/IIOYeHHbIN K KoHTakTam Z n COM, cpabatbiBaeT Korga

cucTema nocTasrieHa Ha OXpaHy.

EOL patumk — MposouupyeT Tpeeory (no ymonuaHmio), ecsin cpabaTbiBaeT NPOBOAHOM AATHMK ¢ pe3nuctopom EOL, nopKstoueHHbIi K KOHTaKTam Z 1

COM.
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B0o3MOXHble KOMBUHALIMM PeXXUMOB 30H 1 CPOK CTyXbbl baTapeu:

30HA 1 30HA2

[Hatunk Bubpaunn (go 3-x ner)
Oatunk Bogsl (go 4-x ner)
MarHUTOKOHTAKTHbIM AaTUMK NO/NC gatuuk (go 5 nert)
EOL gatuuk (go 2-x ner)
HepgocTynHo (go 5 net)

[Hatunk ubpauyuu (go 3-x net)

NO/NC patuuk HegocTynHo (go 5 net)

[atyumk Bubpauyumn (go 2-x nert)

EOL parunk HepocTynHo (go 2-x net)

n CPOK Cﬂy)KGbl 63Tap€l4 MOXeT MeHATbCA B 3aBUCMMOCTW OT PasfinyHbIX HaCTPoeK U yCﬂOBVIIh.

IMpy HapylweHU Tamrepa, TPeBOra UHNLIMMPYeTCS He3aBUCMMO OT TOrO, MOCTaB/eHa cMcTeMa Ha oxpaHy unn HeT. CyliecTsyeT 2 MeTofa, Mpu MoMoLLu
KOTOPbIX MOXHO Y3HaTb HapyLLeH /v TaMmrep:

* Mo kHonke Tamnepa. B EWD3 ecTb kHOMKa Tamrepa, npefHasHa4eHHas [Asis MOHWTOPUHIa COCTOSHMSA Kopryca. [py HecaHKLYOHUPOBAaHHOM

BCKpbITUM Kopriyca EWD3, cpabatbiBaeT kHoMKa Tamnepa. [JaHHoe [eicTBMe COMpOBOXAARTCA TPEBOroW, O KOTOPO MOsb30BaTesIb ONoBeLLAeTCst
SMS coobuyeHriem n/nnu 38oHkoM. SMS coobLueHiie CORepXUT Ms HapyLIEHHOrO Tamrepa.
Mo nponaxe 6ecnposogHoii cBA3N. ponaxa 6ecnpoBofgHON CBA3M MexAy oxpaHHow cuctemoit ELDES n EWD3 npusogut k Tpesore. Cuctema
pacrosHaeT fjaHHoe cobbIThe KaK HapyLUeHie Tamrnepa v OTNpaBsiseT TpeBoxHoe SMS coobLueHre 1 3BOHUT Ha TeneOHHbIA HoMep rosib3oBaTens
N0 ymMon4anuio. SMS coobuieHne cofepxmT Mofesb 6ecrpoBOAHOro yCTPoUCTBa, 6ecnposogHoi ID ko u ums Tamnepa. Takske, nosnb3osatesns GyaeT
OroBelLLeH 0 BOCCTaHOBIeHUM 6ecrpoBoaHoOro curHasa SMS coobiueHunem.

n Tamnep He ByfeT paboTaTb, ec/in OTKtoYeHb! 06e 6ecnpoBOAHbIE 30HbI.

[nsa 6onee nogpobHoM MHOPMaLmK, NoXanyncTa obpaTnTecs K fokymeHTauum N0 gna koHdurypaummn yctpoicts ELDES.

4. TEMNEPATYPHbIN O ATYUK

B ycTpoiicTBe eCTb BCTPOEHHbIN TeMnepaTypHbIN AaTUYUK NO3BONAOLLMA U3MEPATL TeMMepaTypy OKpYKatoLero noMelleHus, rae yctaHosneH EWD3. Mpu
MCMO/b30BaHUM YCTPOMNCTBA C OXPaHHOWN CUCTEMO, Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb MuHUMasbHble 1 MakcuMarbHble npeaesibi TeMnepaTypbl, BapbypyioLLmecs
ot -20°C po +55°C. Mpu npeBbIleHnr yCTaHOBMEHHbIX NPefenos, cMcTeMa OrnoBeLLaeT nosb3oBaTens, 0Tnpasnas SMS cooblieHre Ha ero ykasaHHbIN
TeneOoHHbIN HOMep W/Wnv BbINoNHSeT onpefesneHHoe AeicTawe MM Bbixofa (BKIKOUNTL/BbIKMOUUTS; AencTerUTeNnbHO Ans ESIM364 n ESIM384).

5. AATYUK BUBPALLUN

B ycTpoWicTBe ecTb BCTPOEHHbIV AaTUMK BUBpaLmK (akcenepomeTp), 06HapyKM1BatoLuii Bce KonebaHus NoBepxHOCTU, Ha KOTopol ycTaHoeneH EWD3.
[aHHas hyHKUMsA [aeT BO3MOXKHOCTb MPYHVMATL OMOBELLEHUS O TPeBOre B COOTBETCTBIM C OfHWM 13 BbIGPaHHbIX YPOBHEI YyBCTBUTEIbHOCTY:

YPOBEHb YYBCTBUTESTbHOCTW  [OAJIbHOCTb OBHAPYXEHWA

Huskun i ~0,5m

CpegHuin ~Im

Bbicokun <™

Monb3oBaTenbCckuin AN NPOABMHY ThIX NOMb30BaTeNen
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6. 3SAMEHA BATAPEMN

1. OTtkpowTe kopnyc EWD3.
2. BbiHbTe cTapyto 6aTapeto U3 cfioTa Ans 6atapen.

3. BcrasbTe HoByto 6aTapeto Tuna Primary 3B Lithium 1500mMA4 CRI23A B cnoTbl gnis 6atapein cTporo cobmiofas nonspHocTb. MonoxuTensHsie/
oTpULaTesbHbIe KOHTAKThI yKasaHbl Ha neyaTHom nnate EWD3.

4. BaTapes 3amMeHeHa.

n * Mbl HacTOATENbHO peKoMeHyeM UCMosb30BaTh baTapeu KauecTBeHHbIX Topro.bix Mapok: GP, Ansmann, Energizer.
+ Vcnonb3yiiTe Tonbko 6aTapey Tvina 3B Lithium 1500mMAY CR123A. YcTaHaBnmMBaliTe TOMbKO HOBbIE, KaueCTBeHHbIe 1 He MPOCpOoYeHHbIe
6aTapeu.
+ CriepyeT BbIHyTb 6aTapeto VW BCTABUTb MIaCTUKOBbIN APIIbIYOK, €CIIN YCTPOMCTBO He UCMOSIb3yeTCA.

[ns u3bexaHus BO3ropaHus Uy B3pblBa UCMOMb3YyTe TONbKO pa3peLleHHbIn Tvn 6aTapeu.

Bcerpa cobniogaiiTe nonsipHocTs. CobniopanTe Npasuna pasmeLyeHrs 1 nepepaboTku cTapbix batapeit.

+ He nop3apsikanTe, He pa3bupalite 1 He HarpeBaiTe cTapble 6aTapeu.

+ 3acocTosHvem baTapeun MOXHO ClefiuTb B peasibHoM BpemeHu B 10 ana koHdurypauumn yctpoincts ELDES.
+ CucTema onoBecTUT Nosib3oBaTenia SMS coobileHrem, ecniv 3apsf 6aTapeun ynageT Huxe 5%.

7. OBHYJNIEHUE HACTPOEK

1. HaxmwnTe v yaepxkwsanTe kHonky RESET. 3. OtnycTnTe kHonky RESET.

2.MpopomkanTe ypepxmsaTb kHonky RESET noka LED wHaukaTop He  4.HacTpoiiku 06HyneHsl.
MWHET HeCKOsbKO pa3 (MprMepHo B TedeHue 5 cek.)

8. TEXHNYECKAA CNELUN®UKALNA

CoBMecTUMO C cUcTeMaMm:
ESIM364 v02.16.00 v Bbiwe. + PITBULL ALARM v2.05.00 v Bbiwe.
ESIM384 co Bcemu Bepcusamu. + PITBULL ALARM PRO co Bcemu Bepcusamu.

Ci / 5018LC (ANSI/NEDA)

ithium 1500mAY CR123A; CR1734

6atapeun

nISM915**
; MakcumanbHas J:la!'ll;HO‘CTb [o 30 meTpos B nomelyeHusx ; 4o 3000 MeTp(‘)ﬂB B OTKPbITbIX MeCTax
6ecnpoBofAHON CBA3N

W,’Ij.l‘/;;l"laBOH paboymnx "r‘é‘h'/;nepa'ryp —20+55C """""""""""
mé;;KHOCTb """ OfQO%RH @0... +40°C (HeKOHﬂeHCVIpyK’)‘I’.I‘.LL‘/;;?’I‘(;ﬂ] """""
mi";é;pmbl Ewo3s 117><é”2‘;<‘ééMM """""""""""
mi’;é;pmbl warnnta 47)(1’3’)‘(’1‘6’[\‘4M """""""""""
Cosmectaocr ccncrewamn _ ELDES wireless o o
* 370 3HaYeHMe MOXeT MeHATLCS B 3aBUCHMOCTM OT Paboumx yCoBuii. ** B 3aBMCMIMOCTU OT pervoHa.
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NONb30BATENIbCKUE YCNOBUA

CnepfytoLvie NOCTaHOB/EHUA U YC/IOBWA perfaMeHTVpyIoT UCnonb3oBaHue ycTporctea EWD3 1 copepxaT 0cobo BaxHYto nHhopMaLmio 06 orpaHm-
YEeHVIAX B CBA3M C UCMO/b30BaHVeM 1 NpefiHa3Ha4eHeM ToBapa, a Takxe NHopMaLuio 06 OrpaHnYeHnAx OTBETCTBeHHOCTH NpoussoanTena. Moxa-
NyICTa, BHUMATEsbHO MPOYTUTe NOCTaHOBMEHNA 1 ycnoBrA. Bonee nogpobHyto MHdopMaLyiio Bbl HaliaeTe Ha cTpaHuuke eldesalarms.com

TEXHUYECKAA NOAAEPXKA

UT06bl 06ecneynTs ANNTENbHYIO 1 Hapnexallyto dyHKLMOHaNbHOCTL ycTporcTea EWD3, a Takke HenpepbIBHOCTb NpefHa3HaueHHbIX emy yCayr,
lMonb30BaTesNb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a: (1) NpaBusbHYtO ycTaHoBKY u3genus; (1) 3a nocTosHHOe 3neKkTponuTaHie (paspsxeHHas 6aTapes [OMX-
Ha BbITb BOBpeMsA 3aMeHeHa HOBQl;\). Ecnu Bbi cTonkHeTech ¢ TPYAHOCTAMM MOHTaXa UK nocnefyrowlero NCnoNb30BaHNA CUCTEMbI, CBAXUTEeChb C
AncTpubbloTopom unm nocTasurkom ELDES, UAB Balwero peruora/cTpaHbl. nogpo6Hyto uHchopMaLmio Bbl HaaeTe Ha cTpaHuuke eldesalarms.com

WHCTPYKUMNA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
MoxanymncTa npoyTHTe U cobopanTe 3T MHCTPYKLUM MO TeXHKKe 6e30MacHOCTH, 4Tobbl 06ecneunTs Bally 6@30NacHOCTb U 6e30MacHOCTb OKPY-
Katowmx:

HE UCMONb3YUTE CuCTeMy TaMm, FAe OHa MOXeT CO3[aTb MOMEeXM U Yrpo3y, Hanp. BO3/1e MeAULIMHCKMX NPUMGOPOB 1 annapaTypsl.

HE MCMOSMb3YWTE c1cTeMy B MeCTaX, rie MoXeT MpOoM30iTiA B3pbIB.

Cuctema HE 3ALLVILLIEHA oT Bnaru, XMMmn4ecknx 1 MexaHU4eckmnx Bo3hencTBunii.

He pemoHTMpyiiTe cucTeMy camu - 3TUM [OSKHO 3aHUMATbCA L0, ABNAIOLIeeCs B AOCTATOYHOW Mepe KBasMMULYPOBaHHbLIM A5
NpoBe/ieHA PEMOHTHbIX PaboT.

MuTanue yctporcTea EWD3 obecneuviBaeT ogHa 6atapes tuna 3B Lithium 1500MA4 CR123A. Ctporo cobniopaiite nofspHOCTb Npu
ycTaHoBke baTapei!

Henb3sa 3aMeHATb CTapbiii NpegoxpaHnTens ApYriM TUNOM, HeXenu YCTaHOBNeH NpoussoauTenem. Tun npegoxparutensa F1 mogenn —
PICOSMDCO50S).

YCTPONCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo A1 UCMOMb30BaHWA BHe noMelleHns. bepernTte Balue yCTPONCTBO OT KpalHero Xonofa, oT neperpesa v ot
BO3[eNCTBUA NPAMOro COMIHEYHOro CBeTa BO BpeMs UCMOsb30BaHUSA U XPaHeHUs YCTPOMCTBa.

FAPAHTUNHBIE NPOLIEAYPbI

lapaHTUIHOe U NocsierapaHTUitHOe 06C/YXMBaHUE MOXHO MOJTYUYMTh, 0BPATHBLIMCEL K MOCTABLMKY/PO3HIYHOMY TOProBLY WAV ANCTPUOLIOTOPY,
Y KOTOPOro nokynaTesb npuobpes ToBap. YTobbl BOCMONb30BaTLCA COOTBETCTBYIOWMMU YCyraMi rapaHTUlHbIX NpoLefyp, NokynaTesnb 06a3aH
npefocTaBNTbL NOATBEPXAeHMe haKTa MoKy MKy ToBapa.

FAPAHTUIHBINA CPOK

ELDES, UAB npefocTaBfisieT orpaHiYeHHYI0 rapaHTuio CBoei NMPoAyKLWM S NepBoHaYasibHOMy Mokynateso (Cy6bekTy win opraHusaumm), ko-
TOpbI Nprobpesn ToBap y 0oULManbHOrO AMCTPUBBLIOTOPA, PO3HUYHOMO TOProBuUa unn y camoi komnaHum ELDES, UAB. MapaHTusa gencTeutensHa
TOSIbKO B C/ly4ae HeMCrpaBHOCTY YCTPOWCTBA U ero YacTel, Npy UCMosb30BaHWM B NPeyCMOTPeHHON cpefe B TedeHun 24 mecsues (lTapaHTuiiHbIn
CpOK) OT AaThl focTasky komnaHuent ELDES, UAB. B crivcok rapaHTUinHbIx 0653aHHOCTe He BKMOUYeHb! AOMNOHUTe bHbIe MaTepuasns! (CocTaBHble Ya-
cTu, TpebyioLLme perynsapHO 3aMeHbl B paboTe CUCTeMb - 3eMeHTbI NuTaHus (6aTapen)), aepskaTenu v kopnyca. FlapaHTVsA AeiCcTBYyeT B TOM Crlyyae,
eC/I1 CUCTeMa UCMOsb30Basach Mo HasHaueHWto (MprUaepKMBanCh BCeX yKasaHui, OnvcaHHbIX B PyKOBOACTBE MO 3KCM/lyaTalum 1 B COOTBETCTBUN C
yKa3aHHbIMU paBouvMU yCioBUsMM). [apaHTVA HeAeNCTBITesbHA, eC/M CUCTeMa Bbisa NoBpeXAeHa MexXaHNYeCKu, XMMUYeCKy, OT YpesMepHoW Briary,
OT XXUAKOCTEM, OT KOPPO3UK, OT SKCTPEMAsIbHOW OKPYKatoLLiel cpefibl Ui ApYrux hopc-MakopHbix 06CToATeNbCTB. B ciyyae nopexgeHns annapat-
HOro o6ecneyeHs v onoseLeH1s 0 AaHHOM NPOVCLUECTBIUM B TeYeHe rapaHTUINHOrO CPOKA, KOMMAHWA MOXeT Mo CBoeMy ycMoTpeHuto (a) GecnnatHo
NpefoCcTaByTL PeMOHT annapaTHOro obecneyeHns, BO BpeMs KOToporo G6yAyT UCMosb30BaHb! HOBbIE MW NepepaboTaHHble AeTanu, Mneo (b) 3ameHnTs
MCMOpYeHHbI NPOAYKT HOBbIM VM N3rOTOBEHHbIM U3 HOBbIX/ MPUrOAHbIX K SKCMSTyaTaLni UCMOMb30BaHHbIX AeTarne NpofdyKToM, KOTOpbIN Mo Kpan-
Hell Mepe COOTBETCTBYeT (byHKLMOHANbHOCTY M3HAYasIbHO NPUOBPETEHHOro N3fenus, U xe (C) BO3MeCTUT CTOUMOCTb [JaHHOrO ToBapa.
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OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

MokynaTenb cornaceH, 4TO CUCTeMa yMeHbLIeT PUCK KPasky CO B3/IOMOM U [1p. ONAaCHOCTeN, HO OHa He ABAETCA rapaHTHel Toro, YTo 3Tu cobbITMA
He npousongyT. ELDES, UAB He 6epéT Ha cebs 0TBETCTBEHHOCTb 3@ NPAMOW 1 HeNpsMoW Bpef Uau yiuepb, a Takke 3a He NoslyyYeHHbIN A0X0f BO
Bpems Nosb30BaHus cuctemoit. Momumo 31oro, ELDES, UAB Takske He 6epeT 0TBETCTBEHHOCTU 3a NPSAMOW UM KOCBEHHbIN yiiepb niv nospexpae-
HWe, 3a He[JoMosyYeHHbIN AOXOA UCMONb3YA CUCTeMy, BKITIOYaA Te Clyyau, Korfa yliepb MCXOAUT 13 BbillienepeyncrieHHbIX onacHoCTel, Korfga n3-3a
NOMIOMKM MW HEeMONaAKW Nosib3oBaTesb He Hblf CBOEBPEeMEHHO OCBEAOMSIEH O BO3HWKLLe onacHocTW. B nobom cnyvae, ELDES, UAB HecéT oTBeT-
CTBEHHOCTb, Ha CKOJbKO 3TO pa3pellaeT [eiCTBYOLNIA 3aKOH, He NPeBbILaIoLLYI0 CTOMMOCTb NPUOBPeTEHHOro NpoayKTa.

3AKOH 3ALNTbI NPAB NOTPEBUTENEN

ONANOTPEBUTEEN, NOANALAKLIMX NOA AEUCTBUE 3AKOHA O 3ALMTE MPAB MOTPEBUTENEN U MPABWN MPOLAAX B CTPA-
HE MOKY MKW NN B CTPAHE MPOXKVBAHWA, EC/TVM OHW OT/TMYAIOTCH, KOMAEHCALMOHHBIE BbIMJ1ATbI, MPEAOCTABNAEMbBIE NO
3TOW FAPAHTUW, ABNAIOTCA AOMNOSIHUTENbHBIMUA KO BCEM NMPABAM U CPEACTBAM FOPUAUYECKOW 3ALLMUTbI, NEPESABA-
EMbIM 10 3AKOHAM 1 MPABUIAM 3ALUMTbI MPAB NOTPEBUTENEN. 37a rapaHTus npefocTasnseT BaM onpefesieHHble opuanieckie
npaBa; Bbl MOXeTe Takxe obnafaTh ApYrvMK NpaBaMu, KOTOPbIE 3aBUCAT OT CTPaHb, WTaTa U peruoHa.

WH®OPMALUNA O PABMELLEHVUN U NEPEPABOTKE

\}f—‘- Mo pgupekTrBam WEEE (kacaTesibHO OTXO[0B 3/1eKTPUYECKOro 1 3/1eKTPOHHOr0 060pyA0BaHNA), 3HaK NepeyepkHy TOro MyCOPHOro ALM-

f f Ka C Konécamm 0bo3HauaeT, 4To usgenve, Henoaxoasliee Ans ynotpe6neHns, Hano caBaTbh Ha NepepaboTKy OTAebHO OT 0CTasIbHOro

Mycopa. B Luenax 6esonacHocTy ilofeit 1/unm okpysxaiolieit cpefbl, AaHHbIN NPOAYKT NPUHaANeXNT nepepaboTke Mo yCTaHOB/@HHbIM

mmmm  Npasuiam. [JononHWTesnbHyI0 MHPOPMaLMIo O Hafexalliei nepepaboTke MOXHO NOMyYnTb, 06PaTUBLIMCE K AUCTPUOBLIOTOPY U/ MeCT-
HOMY YUpeX[eHuIo, OTBeTCTBEHHOMY 3a nepepaboTKy Mycopa.

Copyright © ELDES, UAB, 2017. Bce npaBa 3awuueHbl.

\'%
3anpetaeTcsa KONMPOBATb, HAKaNIMBaTh WK NepefaBaTh MHOPMaLMIO, HAXOAALLYHOCA B 3TOM [JOKYMeHTe, TPeTbUM nnLjam be3 3apaHee J
cornacoBaHHoro nucbmerHoro cornacus ELDES, UAB. ELDES, UAB ocTaBnseT 3a coboii NpaBa yCOBEpLIEHCTBOBATb U/IN MEHATb J1to-

6ble B JOKyMeHTe OnvcaHHble N3fenua, a Takxe v caMm [okyMeHT 6e3 npeaynpexpaenua. ELDES, UAB geknapupyeT, uto 6ecnpoBofHom
MarHUTOKOHTAKTHbIN faTymnk/AaTuuk Bubpaumm/matyuvk sogsl EWD3 cooTBeTCTByeT OCHOBHbIM TpeboBaHusaM aupekTuebl 1999/5/EC.
[eknapaluio COOTBETCTBISA MOXHO HalTW Ha cTpaHuyke B VIHTepHeTe eldesalarms.com.

20 RU EWD3 WIRELESS MAGNETIC DOOR CONTACT/SHOCK SENSOR/FLOOD SENSOR-READY



LT

1. BENDRO VEIKIMO APRASYMAS

EWD3 - tai belaidis jrenginys su magnetiniu kontaktu, skirtu saugoti duris, langus ir kitus atsidarancius/uzsidarancius mechanizmus. Papildomai
jrenginys turi jmontuota smugio jutiklj virpesiy aptikimui (grezimas, beldimas, kalimas ir pan.) ir laidinés zonos kontakta, skirtg NO/NC jutiklio, EOL
(end-of-line) jutiklio (dvigubos varcios dury arba antro lango apsaugai) arba vandens lygio jutiklio (vandens pratekéjimui aptikti) prijungimui, bei
tamperio jungiklj korpuso biklés stebésenai, jei jrenginj bandoma neteisétai atidaryti arba iSmontuoti. Pries pradédami naudoti EWD3, prijunkite
$j jrenginj prie ELDES apsaugos sistemos, issiysdami sistemos telefono numeriu SMS Zinute arba naudodami ELDES konfigtravimo programine
jranga.

PITBULL ALARM ir PITBULL ALARM PRO apsaugos sistemos palaiko iki 16 vnt. EWD3 jrenginiy, o ESIM364 ir ESIM384 - iki 32 vnt. EWD3
jrenginiy. DidZiausias belaidZio rysio veikimo atstumas siekia 3000m (atvirose erdvése).

APRASYMAS
DETECTOR Holo efekto jutiklis
+/- Baterijos lizdas
RESET Mygtukas gamyklinés konfiglracijos atstatymui
CoM Bendras kontaktas
z Zonos kontaktas
LED Sviesos diodas busenos indikavimui
TAMPER Tamperio jungiklis
PRIEKIS
DETECTOR
) LED
DETECTOR
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GALAS

© o)Ccom
RESET @ 6 z
(+) SRS

TAMPERE' G

2. KONFIGURAVIMAS IR PRIJUNGIMAS PRIE APSAUGOS SISTEMOS

ELDES Papildomg informacijg apie tai, kaip sukonfiglruoti bei prijungti jrenginj prie apsaugos sistemos, galite rasti
konfigaravimo ELDES konfiglravimo programinés jrangos dokumentacijoje arba ELDES apsaugos sistemos montavimo/
programiné jranga  vartotojo vadove adresu eldesalarms.com

n ISsekus 5 sek. laikotarpiui po baterijos aktyvavimo, EWD3 jrenginys ims indikuoti prijungimo prie sistemos biseng. Vienas ilgas
indikatoriaus mirkteléjimas (apie 1 sek.) reiskia neprijungto prie apsaugos sistemos belaidzio jrenginio blseng - jrenginys paruostas
prijungimui prie sistemos; 3 trumpi mirkteléjimai - belaidis jrenginys, prijungtas prie apsaugos sistemos.

n Nepavykus aktyvuoti belaidzio rysio, atstatykite belaidZio jrenginio gamyklinius parametrus ir bandykite aktyvuoti belaidj rysj is naujo
(placiau apie tai skaitykite 7. GAMYKLINIY PARAMETRY ATSTATYMAS)

3.EWD3 ZONOS IR TAMPERIS

Sékmingai aktyvavus EWD3 belaidj ry3j, apsaugos sistema sukuria 2 belaides ,Momentinio” tipo zonas. Sios zonos gali biti nustatytos veikti vienu i iy

rezimy:

Zonal:

* Magnetinis dury kontaktas — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai) jei durys/langai yra atidaromi, apsaugai esant jjungtai

* NO/NC jutiklis — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai), jei laidinis skaitmeninis jutiklis, prijungtas prie Z ir COM kontakty, yra pazeidziamas, apsaugai
esant jjungtai. Sis rezimas neveikia kartu su vandens lygio jutiklio rezimu zonoje 2.

* EOL jutiklis — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai), jei laidinis jutiklis su EOL rezistoriumi, prijungtas prie Z ir COM kontakty, yra pazeidziamas.

Zona2:

Smagio jutiklis — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai), jei jmontuotas vidinis smagio jutiklis yra pazeidziamas, kilus virpesiams.

Vandens lygio jutiklis — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai), jei laidinis vandens lygio jutiklis EFS1, prijungtas prie Z ir COM kontakty, yra pazeidziamas,
esant jutiklio fiziniam kontaktui su vandeniu.

NO/NC jutiklis — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai), jei laidinis skaitmeninis jutiklis, prijungtas prie Z ir COM kontakty, yra pazeidziamas, apsaugai
esant jjungtai.
EOL jutiklis — skirtas sukelti aliarma (gamykliskai), jei laidinis jutiklis su EOL rezistoriumi, prijungtas prie Z ir COM kontakty, yra pazeidziamas.
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Palaikomi zony rezimy deriniai ir baterijos tarnavimo laikotarpis:

ZONA 1 ZONA 2

Smagio jutiklis (iki 3 mety)
Vandens lygio jutiklis (iki 4 mety)
Magnetinis dury kontaktas : NO/NC jutiklis (iki 5 mety)

EOL jutiklis (iki 2 mety)

N/A (iki 5 mety)
- Smagio jutiklis (iki 3 mety)
NO/NC jutiklis N/A (iki 5 mety)
S Smagio jutiklis (iki 2 mety)
EOL jutiklis N/A (iki 2 mety)

n Baterijos tarnavimo laikotarpis gali skirtis, atsizvelgiant j naudojimo salygas ir sistemos konfigaracija.

Pazeidus tamperj, sistema, nepaisydama apsaugos busenos (jungta ar isjungta), sukels aliarma. Yra 2 budai aptikti EWD3 tamperio pazeidima:

¢ Tamperio jungikliu. EWD3 turi integruota tamperio jungiklj, skirtg korpuso baklés stebéjimui. Pazeidus ar méginant iSmontuoti jrenginj, tamperio
jungiklis atsispaus. Pagal gamykline konfigiracija, is veiksmas bus lydimas aliarmo, kurj patvirtins vartotojo telefono numeriu atsiysta SMS zinute
ir/ar skambutis. SMS Zinutéje bus pateiktas pazeisto tamperio pavadinimas.

¢ Sutrikus belaidZiam rySiui. Sutrikus belaidziam rysiui tarp apsaugos sistemos ir EWD3, sistema sukels aliarma. Sistema $j jvykj traktuoja kaip
tamperio pazeidimga bei siuncia SMS Zinute ir/ar skambina vartotojo telefono numeriu (pagal gamykline konfigaracijg). SMS Zinutéje pateikiamas
belaidZio jrenginio modelis, belaidZio jrenginio ID ir paZeisto tamperio pavadinimas. BelaidZiam rysiui atsistacius, vartotojas apie tai bus
informuojamas SMS Zinute.

n Tamperis neveiks isjungus abi belaides zonas.

ISsamiau apie EWD3 zony ir tamperio konfiglravima skaitykite ELDES konfiglravimo programinés jrangos dokumentacijoje.

4. TEMPERATUROS JUTIKLIS

EWD3 palaiko temperataros jutiklj, suteikiantj galimybe stebeti EWD3 jrenginj supancios aplinkos temperatra. Kai jrenginys naudojamas su apsaugos
sistema, galite nustatyti minimalig (MIN) ir maksimalig (MAX) temperatiros reikSmiy ribg, intervale nuo -20°C iki +55°C. Virsijus ribg, sistema apie tai
pranesa nurodytam vartotojui numeriui SMS Zzinute ir/arba atlieka PGM iséjimo veiksma (jjungti/isjungti; galioja tik ESIM364 ir ESIM384).

5.SMUGIO JUTIKLIS

EWD3 turi jmontuotg smagio jutiklj (akselerometra), aptinkantj pavirsiaus, kuriame sumontuotas jrenginys, virpesius, tokius kaip grezimas, beldimas,
kalimas. Si savybe leidZia gauti aliarmo pranesimus, siun¢iamus sistemai vadovaujantis pasirinktu jautrumo lygiu:

JAUTRUMO LYGIS DETEKTAVIMO NUOTOLIS

Mazas ~0,5m

Vidutinis ~Im

Didelis <2m

Individualus pazengusiems vartotojams
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6. BATERIJOS KEITIMAS

1. Atidarykite EWD3 korpusa.
2. 1Simkite seng baterijg i$ baterijos lizdo.

3. Atsizvelgdami j atitinkama baterijos lizdo teigiamo/neigiamo polio Zyméjima, esantj ant baterijos lizdy, jstatykite naujg Primary 3V Lithium 1500mAh
CRI123A baterija.

4. Baterija pakeista.

n + Primygtinai rekomenduojame naudoti kokybisky gamintojy baterijas, tokias kaip GP, Ansmann, Energizer.
+ Jrenginio maitinimui naudokite tik Primary 3V Lithium 1500mAh CR123A baterijas. Naudokite tik naujas, kokybiskas ir galiojancias baterijas.
+ Nenaudojant jrenginio, baterija turi bati iSimta arba turi bati jstatytas plastikinis tarpiklis.
+ Siekdami iSvengti gaisro ar sprogimo, naudokite tik tinkamo tipo baterijas.
+ Bukite demesingi jstatydami baterijas j lizdus — baterijos poliy sukeitimas vietomis yra draudziamas.
+ Senas nebenaudojamas baterijas iSmeskite tik tam skirtose vietose.
+ Draudziama jkrauti, ardyti, kaitinti ar deginti senas baterijas.
+ Baterijy bukle galima stebéti realiu laiku, naudojant ELDES konfigtravimo programine jranga.
+ Nukritus baterijos lygiui Zemiau 5%, sistema siuncia SMS Zinute jradyto vartotojo telefono numeriu.

7. GAMYKLINIY PARAMETRY ATSTATYMAS

1. Nuspauskite ir laikykite RESET mygtuka. 3. Atleiskite RESET mygtuka.
2. Laikykite RESET mygtuka, kol LED indikatorius keliskart trumpai 4. Konfiguracija atstatyta j gamykline.
sumirkses (apie 5 sek.).

8. TECHNINE SPECIFIKACIJA

Suderinamas su:
ESIM364 v02.16.00 ir vélesne. - PITBULL ALARM v2.05.00 ir vélesne.
ESIM384 visomis versijomis. + PITBULL ALARM PRO visomis versijomis.

IEC) / 5018LC (ANSI/NEDA)

Suderinamumas su apsaugos ELDES wireless
sistemomis
* Sis laikotarpis gali skirtis, atsizvelgiant j naudojimo salygas. ** Priklauso nuo regiono.
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NAUDOJIMO SALYGOS

Sios nuostatos ir salygos reglamentuoja naudojimasi EWD3 jrenginiu ir pateikia svarbig informacija apie apribojimus, susijusius su gaminio naudojimu
ir funkcionavimu, taip pat informacijg apie gamintojo atsakomybes ribojima. Prasome atidZiai perskaityti Sias nuostatas ir sglygas. Noredami suzinoti
daugiau apie produktg, apsilankykite eldesalarms.com

TECHNINIS PALAIKYMAS

Siekiant uztikrinti nepertraukiama ir tinkamg EWD3 jrenginio veikimg ir nenutrikstamo paslaugy, vartotojo atsakomybe yra uztikrinti: (I) tinkamga
gaminio montavima, ir (II) nuolatinj elektros tiekima (iSsekusios baterijos privalo bati laiku pakeistos naujomis).

ISkilus keblumams gaminio montavimo ar tolimesnio naudojimo metu, susisiekite su jgaliotu ELDES, UAB platintoju arba atstovu, esanciu Jasy Salyje/
regione. Daugiau informacijos rasite eldesalarms.com

SAUGOS REIKALAVIMAI

Kad uztikrinti Jasy ir aplinkiniy sauguma, prasom perskaityti Sias taisykles bei laikytis visy pateikty montavimo instrukcijy ir nurodymuy:

n + NENAUDOKITE jrenginio ten, kur jis gali sukelti pavojy ir trikdZius, pvz. prie medicininés aparataros.
- NENAUDOKITE jrenginio sprogioje aplinkoje.
« Jrenginys NERA atsparus drégmei, cheminei aplinkai bei mechaniniams poveikiams.
+ NEREMONTUOKITE jrenginio patys - visus darbus turi atlikti tik kvalifikuoti ir sauguma paisantys darbuotojai.
+ EWD3 gali bati maitinamas viena Primary 3V Lithium 1500mAh CR123A baterija Bukite démesingi jstatydami baterijg, nesupainiokite
vietomis baterijos poliy!

Vartotojui draudziama savarankiskai keisti perdegusj saugiklj. Kei¢iamas saugiklis turi atitikti gamintojo nurodymus (saugiklio F1 modelis
— PICOSMDCO50S).

Prietaisas néra skirtas naudojimui lauke, ty. jis turéty bati naudojamas pastato viduje. Jrenginj naudodami ar laikydami tam skirtoje
saugykloje, saugokite jj nuo Salcio, karscio bei tiesioginiy saulés spinduliy.

GARANTINES PROCEDUROS

Garantinés ir pogarantinés prieziaros paslaugos suteikiamos susisiekus su sistemos integratoriumi/jgaliotu atstovu/mazmeninés prekybos atsto-
vu/pardaveéju arba platintoju, i$ kurio buvo jsigytas sis produktas. Uzsakant $ig paslauga turi bati pateikti pirkima jrodantys dokumentai ir gaminio
serijos numeris. Gedimy turintj gaminj privaloma grazinti grieztai jo pirkimo marsrutu. Siekiant iSvengti grgzinamo gaminio pazeidimy, galinciy
nutikti transportavimo metu, pirkéjas privalo tinkamai supakuoti gaminj.

GAMINTOJO SUTEIKIAMA GARANTIJA

ELDES, UAB gaminiams suteikiamas ribotos trukmeés garantinis laikotarpis, taikomas tik fiziniam arba juridiniam asmeniui, jsigijusiam gaminj i$
ELDES, UAB ar jgalioto platintojo ar atstovo, ir tik jvykus sistemos gedimui arba isryskéjus sistemos komponenty defektui tinkamai naudojantis
sistema dvidesimt keturiy (24) ménesiy trukmes laikotarpiu, jsigaliojanciu nuo gaminio issiuntimo datos (garantinis laikotarpis). Garantiniai jsi-
pareigojimai netaikomi eikvojamiems komponentams (energijos elementams ir/ar baterijoms), laikikliams ir korpusams. Garantija taikoma tik jei
sistema buvo naudojama pagal paskirtj, laikantis visy vartotojo vadove pateikty instrukcijy, techninéje specifikacijoje nustatyty salygy ir maksi-
maliy leistiny reikSmiy. Garantija netaikoma, jei sistema buvo paveikta mechaniskai, cheminiy medziagy, drégmeés, korozijos, skysciy, ekstremaliy
aplinkos veiksniy ar kitokiy ,force majeure” veiksniy.

Atsiradus aparatines jrangos gedimui ir pateikus galiojancig paraiskg garantinio laikotarpio metu, ELDES, UAB savo nuozidra (a) nemokamai pasa-
lins aparatinés jrangos gedimg, naudodama naujas arba restauruotas kei¢iamas dalis, arba (b) pakeis gaminj nauju gaminiu ar gaminiu, pagamintu
i naujy arba tinkamy eksploatuoti naudoty daliy, esanciu bent funkcionaliai lygiaverciu originaliam gaminiui, arba (c) grazins pinigy suma, atitin-
kancig produkto jsigijimo kaina.
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ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

Pirkéjas sutinka, kad sistema sumazina gaisro, plesSimo, vagystés ar kitg rizika, taciau tai néra draudimas ar garantija, kad pamineti veiksniai nej-
vyks. ELDES, UAB neprisiima jokios atsakomybes uz asmeny suzeidimo, nuosavybes ir/ar turto praradimo ar sunaikinimo atvejus.

ELDES, UAB neprisiima jokios atsakomybeés uz tiesiogine/netiesiogine zalg ar nuostolius, taip pat negautas pajamas, naudojantis sistema, jskaitant
atvejus, kai zala patiriama del minetyjy rizikos veiksniy bei kai dél gedimo ar sutrikimo vartotojas néra laiku informuojamas apie iskilusj pavojy.
ELDES, UAB atsakomybe, kiek tai leidZia galiojantys jstatymai, nevirsija produkto jsigijimo kainos.

VARTOTOJY APSAUGOS |STATYMAI

VARTOTOJAMS, KURIEMS TAIKOMI VARTOTOJ| APSAUGOS TEISES AKTAI ARBA REGLAMENTAI JY PIRKIMO SALYJE ARBA, JEI SKIRIASI, GY-
VENAMOJOJE SALYJE, $10S GARANTIJOS SUTEIKIAMI PRIVALUMAI PAPILDO VISAS TEISES IR PATAISAS, APIBREZIAMAS VARTOTOJY
APSAUGOS TEISES AKTUOSE IR REGLAMENTUOSE. Si garantija suteikia tam tikras juridines teises bei galimai kitas teises, kurios skiriasi
priklausomai nuo $alies, valstijos ar provincijos.

SALINIMO IR PERDIRBIMO INFORMACIJA

\ﬁ Pagal WEEE direktyva, perbrauktos Siuksliy dézeés su ratais zenklas reiskia, kad nebetinkamg naudoti gaminj Europos Sajungoje reikia
i_ atiduoti perdirbti atskirai nuo kity atlieky. Siekiant apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinka nuo galimos zalos, gaminys privalo bati per-
dirbtas patvirtintu ir aplinkai saugiu perdirbimo proceso metu. Dél iSsamesnés informacijos apie teisingg gaminio perdirbima, prasom

mmmmm  Kreiptis j sistemos teikéjg arba jstaiga, atsakingg uz atlieky perdirbimg Jisy gyvenamojoje vietoje.

Copyright © ELDES UAB, 2017. Visos teisés saugomos w

Draudziama kopijuoti, kaupti ar perduoti Siame dokumente esancia informacija tretiesiems asmenims, taip pat bet kokig dokumento dalj
be iSankstinio rastisko ELDES, UAB sutikimo. ELDES, UAB pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo tobulinti ar keisti bet kuriuos dokumente
minétus gaminius, taip pat patj dokumentg. ELDES, UAB deklaruoja, kad belaidis magnetinis dury kontaktas/smugio jutiklis/vandens
lygio jutiklis EWD3 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EC direktyvos nuostatas. Jos atitikties deklaracija galima rasti elde-
salarms.com
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1. ALLGEMEINE FUNKTIONSBESCHREIBUNG

EWD3 ist ein Funkgerat, das entwickelt wurde, um Tiren, Fenster oder jegliche sonstige Offnungs-/SchlieRmechanismen zu sichern. AuRerdem
verfugt das Geréat Uber einen eingebauten Schocksensor zur Vibrationsentdeckung (Bohren, Klopfen, Himmern), eine eigene Zonen-Klemme
fur den Anschluss eines externen NO/NC-Sensors, EOL (end-of-line)-Sensors (flr zweifligelige Tlren oder zusatzliche Fenstersicherung) oder
Uberschwemmungssensors (zur Feststellung von Wasserlecks) und einen Sabotagekontakt fiir die Zustandsiiberwachung des Gehauses, falls
dieses unzuldssigerweise ge6ffnet oder von der Wand entfernt wird. Um EWD3 in Betrieb zu nehmen, muss es mithilfe der ELDES Konfigurations-
Software oder durch Senden einer entsprechenden SMS an die ELDES-Alarmanlage mit dieser verbunden werden.

Die PITBULL ALARM- und PITBUL ALARM PRO-Anlagen unterstitzen bis zu 16 EWD3-Geréate, wahrend ESIM364 und ESIM384 bis zu 32 EWD3-
Geréate unterstutzt. Die maximale Funkreichweite betragt 3000 m (im Freien).

BESCHREIBUNG
DETECTOR Hallsensor

Batteriefacher

Taste fUr Wiederherstellung der Standard-Parameter

Masseklemme

Zonen-Klemme

Lichtaussendende Diode fur Statusanzeige

TAMPER Sabotagekontakt
VORNE
DETECTOR
[ LED
DETECTOR
HINTEN
% 6)com
@ 6|z

(+) e

[
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2. KONFIGURATION UND VERBINDUNG MIT DER ANLAGE

ELDES Weitere Details zur Konfiguration und Verbindung des Gerats mit der Anlage finden Sie im Dokumentation
Konfigurations-  der ELDES Konfigurations-Software oder in der Einbau-/Gebrauchsanweisung der ELDES Alarmanlage auf
Software eldesalarms.com.

n Sobald der 5-sekindige Zeitraum nach Aktivierung der Batterie voruber ist, fangt das EWD3-Gerat an, den Verbindungsstatus anzuzeigen.
Einmaliges langes Blinken der Anzeige (ca. 1 Sekunde lang) steht fUr nicht-verbundenen Geratestatus, was bedeutet, dass das Gerat mit dem
Alarmsystem verbunden werden kann, wahrend 3-maliges kurzes Blinken bedeutet, dass das Funkgerat mit dem Alarmsystem verbunden ist.

n Wenn Sie das Funkgerat nicht verbinden konnen, stellen Sie bitte die Standard-Parameter des Funkgerats wieder her und versuchen
Sie es erneut. (weitere Details unter 7. WIEDERHERSTELLUNG DER STANDARD-PARAMETER)

3.EWD3-ZONEN UND SABOTAGEKONTAKT

Nach erfolgreicher Verbindung des EWD3 Gerats flgt das System 2 Funk-Sofort-Zonen hinzu. Die Funkzonen kénnen so eingerichtet werden, dass Sie in
einem der folgenden Modi funktionieren:

Zone1:

Magnetischer Tiirkontakt — Konzipiert, um bei eingeschalteter Anlage einen Alarm (standardmaRig) auszuldsen, wenn Turen / Fenster
geoffnet werden.

NO/NC Sensor — Konzipiert, um bei eingeschalteter Anlage einen Alarm (standardmaRig) auszulésen, wenn der an Z- und COM-Klemmen
angeschlossene digitale Sensor ausgeldst wird. Dieser Modus funktioniert NICHT bei gleichzeitigem Uberschwemmungssensor-Modus in Zone 2.

EOL Sensor — Konzipiert, um einen Alarm auszulosen, wenn der an Z- und COM-Klemmen angeschlossene Sensor mit EOL-Widerstand ausgelost
wird.

Zone2:

* Schocksensor — Konzipiert, um einen Alarm (standardmaRig) auszul6sen, wenn der eingebaute Schocksensor durch Vibration ausgelést wird.

qberschwemmungssensor — Konzipiert, um einen Alarm (standardmaRig) auszul6sen, wenn der an Z- und COM-Klemmen angeschlossene
Uberschwemmungssensor EFST bei physischem Kontakt mit Wasser ausgelost wird.

NO/NC Sensor — Konzipiert, um bei eingeschalteter Anlage einen Alarm (standardmaRig) auszuldsen, wenn der an Z- und COM-Klemmen
angeschlossene digitale Sensor ausgelost wird.

EOL Sensor — Konzipiert, um einen Alarm auszuldsen, wenn der an Z- und COM-Klemmen angeschlossene Sensor mit EOL-Widerstand ausgeldst
wird.

Unterstitzte Zonen-Modus-Kombinationen und Batterielebensdauer:

ZONE 1 ZONE 2

i Schocksensor (bis zu 3 Jahre)

i Uberschwemmungssensor (bis zu 4 Jahre)
Magnetischer Tirkontakt i NO/NC Sensor (bis zu 5 Jahre)

i EOL Sensor (bis zu 2 Jahre)

i N/A (bis zu 5 Jahre)
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Schocksensor (bis zu 3 Jahre)
N/A (bis zu 5 Jahre)
Schocksensor (bis zu 2 Jahre)
N/A (bis zu 2 Jahre)

NO/NC Sensor

EOL Sensor

n Die Lebensdauer kann unter verschiedenen Bedingungen und Konfiguration schwanken.

Wird der Sabotagekontakt beschadigt, wird der Alarm ausgeldst, unabhangig davon, ob das System aktiviert oder deaktiviert ist. Es gibt 2 Moglichkeiten,
Beschadigungen des Sabotagekontakts bei EWD3 festzustellen:

* Durch Sabotagekontakt. EWD3 wird mit einem Sabotagekontakt geliefert, der das Gehause schiitzen soll. Sobald das Gehause von EWD3
beschadigt wird, wird der Sabotagekontakt ausgelost. StandardmaRig folgt auf diese Aktion ein Alarm, der zu einer SMS und/oder einem Anruf bei
dem Benutzer fuhrt. Die SMS enthalt die Bezeichnung des Sabotagekontakts.

¢ Durch Ausfall der Funkverbindung. Der Ausfall der Funkverbindung zwischen EWD3 und der ELDES Alarmanlage fuhrt zu Alarm. Das System
erkennt dieses Ereignis als Sabotagekontakt-Beschadigung und kontaktiert den/die Nutzer standardmaRig per SMS und Anruf. Die SMS enthalt
die Bezeichnung des Funkgeratemodells, des Funk-ID-Codes und des Sabotagekontakts. Der Nutzer wird wiederum per SMS informiert, sobald das
Funksignal wieder hergestellt ist.

n Der Sabotagekontakt funktioniert nicht, wenn beide Funkzonen deaktiviert sind.
Weitere Details zur EWD3-Zone und zur Sabotagekontakt-Konfiguration finden Sie im Dokumentation der ELDES Konfigurations-Software.

4. TEMPERATURE SENSOR

Das Gerat wird mit einem Temperatursensor geliefert, mit dem die Temperatur im Bereich des EWD3-Gerats uberwacht werden kann. Wenn das Gerat in
Verbindung mit der Alarmanlage genutzt wird, konnen die MIN.- und MAX .-Temperaturgrenzwerte im Bereich von -20°C bis +55°C, was bei Uberschreiten
dazu fuhrt, dass der aufgeflihrte Nutzer benachrichtigt wird und/oder eine PGM-Ausgabeaktion stattfindet (AUS-/EINschalten; nur bei ESIM364 und
ESIM384).

5.SCHOCKSENSOR

EWD3 enthalt einen eingebauten Schocksensor (Beschleunigungsmesser), der Oberflachenvibrationen am Installationsort des Gerats feststellt. Dieses
Merkmal ermaoglicht Alarmbenachrichtigungen gemaR einer der ausgewahlten Empfindlichkeitsstufen:

EMPFINDLICHKEITSSTUFE  NACHWEISNAHE

Niedrig ~0,5m

Mittel ~lm

Hoch <2m

Individuell fur erfahrene Nutzer
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6. BATTERIEAUSTAUSCH
1. EWD3-Gehause offnen.
2. Die alte Batterie aus dem Batteriefach nehmen.

3. Die neue 3V 1500mAh Lithium-Primarbatterie Typ CR123A gemalk der Kennzeichnung der Plus-/Minuspole am PCB von EWD3 einsetzen.
4. Batterie ist ausgetauscht.

n + Wir empfehlen dringend, Qualitatsmarkenbatterien wie GP, Ansmann, Energizer zu verwenden.

+ Es konnen nur 3V 1500mAh Lithium-Primarbatterie Typ CRI23A verwendet werden. Bauen Sie nur neue, hochwertige und nicht
abgelaufene Batterien ein.

+ Die Batterie muss entfernt oder ein Kunststoffstiick zwischen Batteriefach und Batterie geschoben werden, wenn das Gerat nicht benutzt
wird.

+ Um Feuer- oder Explosionsrisiken zu vermeiden, darf das System nur mit zugelassener Batterie verwendet werden.

+ Besondere Sorgfalt ist beim AnschlieRen der Plus- und Minuspole der Batterie notwendig.

+ Entsorgen Sie alte Batterien nur an speziellen Sammelstellen. Laden, demontieren, erhitzen oder verbrennen Sie alte Batterien nicht.
+ Der Batteriestand kann mit der ELDES Konfigurations-Software in Echtzeit iberwacht werden.

+ Das System sendet eine SMS an die aufgeflhrte Telefonnummer des Nutzers, sobald der Batteriestand unter 5% fallt.

7. WIEDERHERSTELLUNG DER STANDARD-PARAMETER

1. RESET-Taste druicken und gedriickt halten. 3. RESET-Taste loslassen.

2.RESET-Taste gedriickt halten — die LED-Anzeige blinkt schnell (Ca. 5 4.Parameter sind auf Standardwerte zurlickgesetzt.
Sekunden).

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Kompatibel mit:

ESIM364 v02.16.00 und hoher. + PITBULL ALARM v2.05.00 und héher.

ESIM384 alle Versionen. + PITBULL ALARM PRO alle Versionen.

Batterie 3V 1500mAh Lithium Typ CR123A; CR17345 (IIEC) / 5018LC (ANSI/NEDA)

Anzahl der Batterieﬁ """
mé.a”t‘t“erielebensdauer """ Bis zJé‘;J;hre* """""""""""
CFunkband ISM868 oder ISMo1S™
mi:‘ar‘w'l;reichweite """ Bis zu30m in Raumen, bis zu 3000m lmFrelen """""
“‘é.é't‘r”iebstemperaturl')‘é‘rﬂeich 720+55°C """""""""""
mi—"égghte """ O—‘?O%RH @0..+40°C (nicht—kondensié‘r'éi";a‘) """"""
m;&t‘)};essungen EWD&W 117xé”2‘>'<‘éémm """""""""""
mi\‘/i;gi‘net—Abmessungue}w" 47><1'3'>‘<'16;nm """""""""""
_ Kompatibel it Alarmsystemen ___ELDES wreless L o
* Die Lebensdauer kann unter verschiedenen Bedingungen schwanken. **Hangt von der Region ab.
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NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Die folgenden allgemeinen Geschaftsbedingungen regeln die Verwendung des EWD3-Gerats und enthalten wichtige Informationen zu den Beschran-
kungen bezlglich Gebrauch und Funktion des Produkts sowie Informationen Uber die Haftungsbeschrankung des Herstellers. Bitte lesen Sie diese
allgemeinen Geschaftsbedingungen sorgfaltig. Weitere Informationen zu Ihrem Produkt erhalten Sie unter eldesalarms.com

TECHNISCHER SUPPORT

Um den ununterbrochenen und korrekten Betrieb des EWD3-Gerats zu gewahrleisten, liegt es in der Verantwortung des Nutzers, dass (I) das Geréat
richtig installiert und (I1) eine standige Stromversorgung gegeben ist (schwache Batterien miissen rechtzeitig ersetzt werden). Bei Schwierigkeiten mit
der Installation oder der anschlieRenden Verwendung des Systems konnen Sie den ,ELDES, UAB" Handler oder Zwischenhandler in Ihrem Land/lhrer
Region kontaktieren. Weitere Informationen finden Sie unter eldesalarms.com

SICHERHEITSHINWEISE

Um die Sicherheit der Betreiber und der umgebenden Personen zu wahren, lesen und befolgen Sie bitte diese Sicherheitsrichtlinien:

n + Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo es mogliche Gefahren auslosen und andere Gerate beeintrachtigen kann - wie zum Beispiel
medizinische Gerate.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht in gefahrlichen Umgebungen.

+ Setzen Sie das Gerat keiner hohen Luftfeuchtigkeit, chemischen Einflissen oder mechanischen Einwirkungen aus.

+ Versuchen Sie nicht, das Gerat eigenhandig zu reparieren — jegliche Reparaturen diirfen nur von ausgebildeten Fachkraften durchgefthrt
werden.

+ Fir die Stromversorgung benétigt das EWD3 Gerat 3V 1500mAh Lithium-Primarbatterie Typ CR123A. Achten Sie beim Einlegen der
Batterien in das Batteriefach auf die korrekte Polung!

+ Eine durchgebrannte Sicherung kann nicht durch den Benutzer ausgetauscht werden. Die Ersatzsicherung muss der vom Hersteller
vorgegebenen Art entsprechen (Modell F1— PICOSMDCO50S).

+ Das Gerat ist nicht flr den AuReneinsatz gedacht, das heilt, es sollte nur innerhalb von Gebauden verwendet werden. Wahrend der
Lagerung oder bei Betrieb schiitzen Sie das Gerat vor Kalte, Hitze und direkter Sonneneinstrahlung.

VORGEHENSWEISE IM GARANTIEFALL

Im Garantiefall oder fiir einen kostenpflichtigen Reparaturservice muss der Systemintegrator / Handler / Zwischenhandler oder Vertriebspartner
kontaktiert werden, bei dem der Kunde das Produkt gekauft hat. Flr einen Serviceauftrag muss der Kaufbeleg und die Seriennummer des Produkts
vorgezeigt werden. Die Rlickgabe des defekten Gerats sollte Uber den gleichen Weg erfolgen, wie das Produkt ursprunglich gekauft wurde. Der
Kunde hat das Produkt in geeigneter Weise zu verpacken, um weitere Defekte wahrend des Transports auszuschlieRen.

HERSTELLERGARANTIE

Fur die Dauer von 24 Monaten (Garantiezeit) ab Versanddatum leistet ,ELDES, UAB" eine Garantie nur gegenlber dem urspriinglichen Kaufer
und nur im Falle von Verarbeitungsmangeln oder Materialschaden, die bei normalem Gebrauch des Systems aufgetreten sind. Es besteht keine
Verpflichtung zur Garantieleistung gegenuber dehnbaren Materialien (Leistungsteilen und / oder Batterien), Halterungen und Gehausen. Der Ga-
rantieanspruch bleibt nur dann erhalten, wenn das System bestimmungsgemaR verwendet wird und alle Richtlinien aus dieser Gebrauchsanlei-
tung in Ubereinstimmung mit den vorgegebenen Betriebsbedingungen beachtet werden. Die Garantie erlischt, wenn das System mechanischen
Einwirkungen, Chemikalien, hoher Feuchtigkeit, FlUssigkeiten, aggressiven und gefahrlichen Umgebungen ausgesetzt wurde oder in Fallen von
hoherer Gewalt.

Im Falle eines Geratedefekts und einem berechtigten Garantieanspruch innerhalb der Garantiezeit wird ,ELDES, UAB" nach eigenem Ermessen
entweder (a) den Geratedefekt unter Verwendung von neuen oder runderneuerten Ersatzteilen kostenfrei reparieren, oder (b) das Produkt durch ein
neues Produkt oder ein Produkt ersetzen, das aus neuen oder betriebsfahigen, gebrauchten Teilen hergestellt wurde und das funktionell zumindest
gleichwertig mit dem ursprunglichen Produkt ist, oder (c) den Kaufpreis des Produkts erstatten.
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BEGRENZTE HAFTUNG

Der Kaufer erkennt an, dass das System das Risiko eines Diebstahls oder anderer Gefahren zwar senkt, aber keine Garantie gegen solche Ereignisse
bietet. ,ELDES, UAB" Gbernimmt keinerlei Verantwortung hinsichtlich Personen, Eigentum oder UmsatzeinbuRen wahrend der Verwendung des
Systems.

LELDES, UAB" Ubernimmt auch keine Haftung fur direkte oder indirekte Schaden oder Verluste, sowie fur nicht erhaltene Einnahmen bei Gebrauch
des Systems, einschlieflich Falle, wenn Schaden durch die oben erwahnten Risiken auftreten, wenn der Nutzer wegen eines Ausfalls oder einer
Fehlfunktion des Gerats nicht rechtzeitig Uber eine entstandene Gefahr informiert wurde. Soweit zulassig nach dem geltenden Recht Ubersteigt die
Haftungssumme der ,ELDES, UAB" in keinem Fall den Kaufpreis des Produkts.

VERBRAUCHERSCHUTZRECHTE

FUR VERBRAUCHER, DIE IM LAND DES GERATEKAUFS, ODER, FALLS ABWEICHEND, IM LAND IHRES WOHNSITZES, DURCH VERBRAU-
CHERSCHUTZGESETZE ODER REGELN GESCHUTZT WERDEN, GELTEN DIE DURCH DIESE GARANTIEVERORDNUNG GEWAHRTEN
LEISTUNGEN ZUSATZLICH ZU ALLEN RECHTEN UND RECHTSBEHELFEN, DIE DURCH SOLCHE VERBRAUCHERSCHUTZGESETZE VER-
MITTELT WERDEN. Garantieverordnung verleiht Ihnen spezifische Rechte. Daneben kénnten Ihnen noch weitere Rechte zustehen, abhangig von
Ihrem Land oder Bundesland.

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG UND ZUM RECYCLING

\r—-: Das WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Symbol auf diesem Produkt (siehe links) bedeutet, dass es nicht mit dem Haus-
f' mull entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden fir die menschliche Gesundheit und / oder die Umwelt zu vermeiden, miissen Sie
dieses Produkt an einer zugelassenen und umweltsicheren Recyclinganlage entsorgen. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie den

mmmm Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder das kommunale Amt fur Abfallwirtschaft.

Copyright © ELDES UAB, 2017. Alle Rechte vorbehalten. w

Das Kopieren und Verteilen von Informationen aus diesem Dokument oder die Weitergabe an Dritte ohne vorherige schriftliche Genehmi-
gung von ,ELDES, UAB" ist streng verboten. ,ELDES, UAB” behalt sich das Recht vor, dieses Dokument und / oder verwandte Produkte
ohne vorherige Warnung zu aktualisieren oder zu modifizieren. ,ELDES, UAB" erklart hiermit, dass EWD3, geeignet fir magnetischen
Tirkontakt / Schocksensor / Uberschwemmungssensor, den essentiellen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1995/5/EC entspricht. Die Konformitatserklarung ist auf eldesalarms.com verfligbar.
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